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FUNKSJONER

Produktets funksjoner
© TOVEISRADIO med en rekkevidde pd opptil 3 km

o 8 HOVEDKANALER*

© 38 CTCSSkoder for privat samtale
 BAKGRUNNSBELYST LCD-display

 VANNTETT

© Krets for BATTERISPARING (BATTERY SAVER)
o Utvidelse v MAKSIMUM REKKEVIDDE

© \/0X-modous for d sende uten bruk av hendene
© BABYMONITORfunksjon

o INTERKOM-kapasitet

© ANROPSVARSLER (CALL ALERT)

© Programmerbar skanning av 2 kanaler med
funksjonen for DOBBEL VISNING (DUAL WATCH)

© [0CKknapp (laseknapp)

© AUTOMATISK ST@YFILTER (AUTO SQUELCH)
 "ROGER"kvitteringstone av/pd

© TASTETRYKK-tone av/p

o Kontakt for EKSTERN HGYTTALER /MIKROFON
 BELTEKLIPS

© ARMSTROPP

* Det er ikke fillatt d bruke kanal 1 og 2 i Frankrike. Denne situasjonen
kan endre seg. Ta kontakt med lisenskontoret for fransk radio for
yiterligere opplysninger.

Produktinformasjon

Denne Cobra® microTALK®-radioen er konstruert for & oppfylle alle
krav il standarder for radioutsyr som benytter godkjente PMR
446-frekvenser. Bruk av denne toveisradioen innebaerer offentlig
luftrom, og bruken av den kan veere underlagt lokale lover og
regler. Ta kontakt med radiolisenskontoret for ytterligere
opplysninger.

Vedlikehold av microTALK®-radioen
microTALK®-radioen vil fungere i drevis uten problemer med riktig
handtering og vediikehold. Her er noen forslag:

 Vepr forsiktig med radioen.

© Oppbevar den pd ef stavfritt sted.

© Dypp aldri radioen i vann eller legg den ikke pd et fuktig sted.
 Unngd & utsette radioen for ekstreme temperaturer.
Innsetting eller skifting av batterier

1. Trekk ned LASEFLIKEN for d fieme batteridekselet.

LASEFLIK §; ‘/—t :6
A4

2. Seft i fire AMAbatterier. Plasser batteriene i henhold fil
polmerkene.
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Opplading av batterier

Ved bruk av Cobra® NiMH-batteripakken (delenr. FA-BP), kan
batteriene ludes opp med Cobra®laderen for neftsirem
(ekstrautstyr) (delenr. PA-CE eller PA-CU). Plasser ganske enkelt
Cobra® NiMH-batteripakken (delenr. FA-BP) i batteri apne
CHG,/INHliken pd siden av enhefen og stikk pluggen i
ladekontakten for G starte oppladingen. Batteriene skulle veere
helt oppladet i lapet av 12 timer. (MERK: Det er bare Cobra®
NiMH-batteripakken [delenr. FA-BP. se under Ekstrautstyr] som
kan lades opp pd nytt.)

Svakt batteri
Bateri er angitt med nederst i displayet.
Etfer hvert som strammen minker, vises feerre segmenter. N det
siste segmentet begynner d blinke, skal batteriene lades opp eller
skiffes.

ol 7
ey —
7 1D

Avtomatisk batterisparing
Hvis det ikke forek

sendinger i lapet av 10
sekunder, vil enheten automatisk
veksle til batferisparemodus og
POWER SAVER (stramsparing) _},,},,I, St
vises pd displayet. Dette 2|y
innvirker kke pd enhetens evne

il @ motta innkommende
sendinger.

Pésléing av microTALK®-radioen
1. Trykk pd og hold POWER-
knappen inne i 2 sekunder for
@ sld pd enhefen. Et lydsignal
angir at radioen er pd.

2. microTALK®1adioen er nd i
klarmodus og klar fil & motta
sendinger. Radioen er alliid i
klrmodus unntatt ndr TALK-, CALL eller MODEnappen er
innfrykt. (Se under Avanserte funksjoner for beskrivelser av
funksjoner som er tilgiengelige med MODEknappen.)

3. Juster volumet opp eller ned fil ansket niva ved d frykke pa
V0Lknappene.

POWER-knapp
(av/pé)

power

VOLUM opP

Vo

VOLUM NED

~vor

4. Trykk pd og hold POWERknappen inne i 2 sekunder for sl
av enhefen igjen.

Tenning av display-lyset
1. Trykk pd og slipp opp
knappen for LYS/MAKS LYS/MAKS
REKKEVIDDE for i yse opp | REKKEVIDDE,

displayet i 10 sekunder. knapp @
Valg av kanal .

1. Nar radioen er pd, velger du
én av de 8 kanalene ved @ trykk opp eller ned med
KANALVELGEKNAPPENE. (MERK: Begge radioene md innstilles
pd samme kanal for & kunne kommunisere.)

KANAL NED, KANALOPP,
knapp knapp
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Valg av CTCSS-kode for privat samtale
(TCSS (Continous Tone Coded Squelch System) er ef avansert
lydkodingssystem som gir tilgang til G velge én av de 38 kodene
for privat samfale. Dette vil redusere forstyrrelser fra andre brukere
pa samme kanl. (MERK: Hvis du bruker en kode for privat
samtale, md begge radioene innsfilles pd samme kanal og kode
for & kunne kommunisere. Begge kanalene vil huske den siste
koden for privat samtale du valgte.) ik velger du en kode for
privat samfale:

1. Trykk pd og slipp opp MODE-knappen etter at du har valgt en
hovedkanal. Et lte tall vil blinke ved siden av kanalen i LCD-
displayet.

MODEknapp

N

8

2. Velg en kode for privat samfale ved  trykke opp eller ned
med KANALVELGEKNAPPENE. Du kan holde opp- eller nedknappen
inne for d fd det fil G g fortere.

3. Nar den aktuelle koden for privat samtale vises, frykker du pd
og slipper opp LOCKknappen.

Anrop til en annen person

Slik varsler du en annen person om at du vil kommunisere:
anrop under den 2 sekunder

1. Trykk pd og slipp opp CALL-
(Al.l.-knu; p
lange ringelyden.

knappen. Den andre personen vil
Samtale med en annen person

hare en ringelyd i 2 sekunder.
Du kan ikke sende eller motta
1. Trykk pd og hold TALK-
knappen inne.

TALK-knapp

2. Snakk med normal stemme
med mikrofonen ca. 5 am

(2 tommer) fra munnen.

3. Slipp opp knappen ndr du har
snakket ferdig, og lytt etter svar.
Du kan ikke motta

innkommende anrop mens du
holder TALKnappen inne.

"Roger”-kvitteringstone

Personen som ytter, vil hare et lydsignal ndr du slipper opp TALK-
knappen. Dette varsler den andre personen om at du er ferdig
med @ snakke, og at det er klart for vedkommende fil & begynne
og snakke. (MERK: Rogerlydsignalet kan slds av og pd. Se
under Avanserte funksjoner.)

Lytting etter svar

Gior folgende ndr du har snakket ferdig:

1. Slipp opp TALKknappen for & motta innkommende sendinger.
Radioen er alliid i klarmodus unntatt nr TALK:, CALL- eller MODE-
knappen er inntrykt.

2. Juster volumet opp eller ned ved  trykke pd VOLknappene.
microTALK®-rekkevidde

microTALK®-radioen har en rekkevidde pd opp fil 3 km.
Rekkevidden vil variere avhengig v terreng og forhold.

Radioens rekkevidde er maksimal pd flatt, dpent land. Bygninger
og lowerk som er i veien for signalet, kan redusere rekkevidden.
Tet lovverk og kupert ferreng vil redusere signalet ytferligere.
Avtomatisk stoyfilter

mictoTALK®1adioen er utstyrt med stayfilter som automatisk
eliminerer svake sendinger og uansket stay som skyldes
terrengforhold, eller hvis grensen for maksimal rekkevidde er
nddd.
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Utvidelse av maksimal rekkevidde

Slik kan du sl av det automatiske stoyfilteret midlerfidig, slik af
du kan motta signaler og utvide radioens rekkevidde maksimalt:
1. Trykk pd og hold knappen for LYS,/MAKS REKKEVIDDE inne i 5
sekunder. Du vil hare 2 lydsignaler som angir at funksjonen for
utvidelse av maksimal rekkevidde er pd.

2. Trykk pd og hold knappen for LYS/MAKS REKKEVIDDE inne i 1
sekund, eller skift kanal for sl av funksjonen for utvidelse av
maksimal rekkevidde.

LYS/MAKS

REKKEVIDDE, knal p .

Bruk av lésefunksjonen

Med lisefunksjonen (LOCK) kan du lise CHANNELknappene,
MMODE og POWER. Sk bruker du ldsefunksjonen:

1. Trykk pd og hold LOCKknappen inne i ett sekund i klar-modus.
Lisesymbolet vises ndr enhefen er ldst. Knapper som IKKE ldses,
er CALL, LYS/MAKS REKKEVIDDE, TALK og VOLUME som alle
fungerer som normalt mens enheten er lst.

2. Trykk pd og slipp opp LOCKknappen for d ldse opp knappene
igien. Lasesymbolet forsvinner, og alle knappene bir st opp.

Ekstern kontakt for mikrofon/hoyttaler
microTALK®-tadioen kan utstyres med en ekstern
mikrofon,/hoyttaler (ikke inkludert), slik ot du kan ha frie hender
1il & giare andre ting. (Se under Ekstrautstyr for G ﬁnne vulgfrm‘
tilbehar.) Sik tilkoples den eksterne hayttal

Bruk av MODE-knappen (modusknappen)
Med MODEnappen kan du bruke og programmere de forskiellige
funksjonene il microTALK®-radioen. Huis du frykker pd og holder
MODEnappen inne, vil de forskiellige funksjonene vises i tur og
orden pa LCD-disployet.

Bruk av VOX-modus

microTALK®-radioen kan betienes uten bruk av hendene i VOX-
modusen. Dermed kan sendingen foregd automatisk ndr du
snakker. Slik sldr du VOX-modusen av og pé:

1. Hold MODEXnappen inne fil VOX-symbolet blinker og den
aktuelle innstillingen (“on” eller “off”) vises.

2. Sl VOX-modusen av eller pd ved d frykke opp eller ned med
KANALVELGEKNAPPENE.

3. Trykk pd og slipp opp LOCKknappen for @ angi en ny
innstilling, eller trykk pd MODEknappen for & angi den nye
innstillingen og g videre fil andre funksjoner.

Innstilling av sensitivitetsnivéet for VOX
Du kan innestille sensitivitefsnivdet for VOX, slik at det passer fil
stemmevolumet ditt, og dermed unngd sendinger som utlases av
bakgrunnsstey. Slik innstiler du sensitivitet:

1. Hold MODEnappen inne fil VOX-symbolet blinker, og tallet for
gieldende sensitivitetsniva vises ved siden av bokstaven L (nivd 5
= mest sensitivt, nivd 1 = minst sensitivt).

MODEKhapp
¥

Jay
- Vox =

1. Rpne SPKR/MICAiiken pd toppen av enheten.
2. Stikk pluggen i SPKR /MiCkontakten.

ekstern
heyttaler/mikrofon

HOYTTALER/MIKROFON-
kontakt

2. Trykk opp eller ned med KANALVELGEKNAPPENE for d endre
innstillingen.

3. Trykk pd og slipp opp LOCKknappen for & angi en ny
innstilling, eller trykk pd MODE-knappen for & angi den nye
innstilingen og g videre fil andre funksjoner.

Innstilling av dobbel visning

Med funksjonen for dobbel visning kan du overvike to kanaler/
koder for privat samtale du velger, samtidig. Stk programmerer
du dobbel visning:

1. Velg den farste kanalen og koden for privat samtale du vil
overvike (se under Bruk).
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2. Trykk pd MODEknappen fil
symbolet for dobbel visning MODEkna .
blinker. s

3. Trykk opp eller ned med :
KANALVELGEKNAPPENE for & & nw:-
velge den andre kanalen du vil -
overvike.

4. Trykk pd MODEnappen. Koden for privat samtale blinker.

5. Trykk opp eller ned med KANALVELGEKNAPPENE for G velge
den andre koden for privat samtle.

6. Trykk inn og slipp opp LOCKknappen for d lagre den andre
kanalen,/koden for privat samfale og akfivere funksjonen for
dobbel visning.

7. Tiykk pd og slipp opp LOCK- eller TALKknappen for G avslutte
funksjonen for dobbel visning og d filbake fil normal klarmodus.

Bruk av babymonitor

Nér funksjonen for babymanitor er akfiver, vil en radio neer
babyen sende fil en annen enhet pd samme kanal ndr det blir
registrert en lyd. Funksjonen for babymonitor benytter det samme
sensifivitetsnivet som du innsfiller for VOX-funksjonen. Hvis du
ikke har innsfilt et sensitivitetsnivd for VOX, benyttes det
maksimale sensitivitetsnivet pa 5 automatisk. Slk sldr du pd
babymonitoren:

1. Trykk pd og slipp opp MODEknappen innfil babymonitor-

symbolet blinker. Dette er AV- —— (o
innsfillngen. MODE-knapp. @
2. Trykk opp eller ned med L5 )
KANALVELGEKNAPPEN for G gd Jap )
over til PRinnstillingen. Trykk 4
LOCK for G aktivere BABY

MONITOR. Symbolet forblir "pd".

3. For d sld av babymonitoren, trykk pd og slipp opp TALK-
knappen.

Roger-lydsignal av og pa

Nér Rogerlydsignalet er pd, vil
personen som lytter, hare et
Iydsignal ndr du slipper opp TALK-
knappen. Slik endrer du modus
for Rogerlydsignal: ZE

MODEknapp.
&n),

1. Hold MODEknappen inne fil symbolet for Rogerlydsignal

blinker og den aktuelle innstillingen (“on” eller “off”) vises.

2. Trykk opp eller ned med KANALVELGEKNAPPENE for G sl
Rogerdydsignalef pd eller av.

3. Trykk pd og slipp opp LOCKknappen for d angi en ny
innstillng, eller trykk pd MODEnappen for & angi den nye
innstillngen og g videre til andre funksjoner.

Lydsignal for tastetrykk av og pé

Nar funksjonen for fostetrykksignal er pd, vil enheten avgi et
Iydsignal hver gang du frykker pd en knapp eller endrer innsfilling.
Slik endrer du modus for tastetrykksignal:

1. Trykk pd og hold LOCKknappen inne i 5 sekunder for d sld av
tastetrykksignalet. Et dobbelt lydsignal lyder, og lydsignalsymbolet
forsvinner.

LOCK:

kndpp

v

250>

2. Trykk pd og hold LOCKnappen inne i 5 sekunder for sl pd
tastefrykksignalet igien. Et dobbelt lydsignal lyder, og
Iydsignalsymbolet vises. (MERK: Enheten skal ikke veere i last
modus under disse prosedyrene.)

Interkom

En enkelt microTALK®-radio kan brukes som interkom-system med
den ekstra interkom-adapteren og to eksterne haytfaler
/mikrofontilkblinger. (Ideelt for motorsyKlister.)
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EKSTRAUTSTYR

Ta kontakt med den lokale forhandleren for @ bestille ekstrautstyr
og innhente opplysninger om garanti og kundeservice.

l

Lapel-hayttaler /mikrofon Ekstra belteklips Oppladbar NiMH-

MA-SM PABCI batteripakke
FA-BP
Lader for nettstram Lader for nettstram
PA-CU PA-CE
(240 volf, 3-pinnet (220 volt, 2-pinnet
UK-stapsel) (E-stapsel)

Hayttaler Hodetelefon ﬂremikfon med
Microfon PTT
MAVOX MA-EBM

©2002 Cobra®Electronics Corporation
6500 West Cortland Street

€06810 Chicago, IL 60707 USA

Bruk i EU-land er underlagt www.cobra.com

lokale lover og regler.



SAMSVARSERKLARING

Denne erkleeringen er produsentens /importarens ansvar

Cobra® Electronics Europe Limited
Dungar House
Northumberland Avenue
Dun Looghaire
County Dublin, Ireland

Dette erklaerer at falgende designerte produkt
BARBAR RADIO TIL PRIVAT BRUK: MT 700

(Produkiidentifikasjon)

samsvarer med de essensielle kravene il beskyttelse i henhold fil R & TTE-direktiv 1999/5/EU vedrarende
tilneermelse til gjeldende lover i medlemslandene med hensyn til anliggender for radiospekirum, elekiromagnetisk
kompatibilitet og elekirisk sikkerhet.
Denne erkleeringen gielder for alle eksemplarer som er produsert i henhold il den vedlagte fekniske
dokumentasjonen som er beskrevet i vedlegg Il i direktivet, og som utgjer en del av denne erkleeringen.
Vurdering av overholdelse av produktet (Klasse 2.6) i forhold il kravene som vedrarer de essensielle kravene i
henhold til paragraf 3 i R & TTE er basert pd tillegg IV i direktivet 1999 /5/EU og felgende standarder:

EN 300 296-2 v.1.1.1 (02/01)
Radiospekirum:

(Identifisering av regler/standarder)
EN 301 489-5 (07,/2000)

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC):
(Identifisering av regler/standarder)
EN 60065: 1998

Elektrisk sikkerhet:

(Identifisering av

DUBLIN, IRLAND MIKE KAVANAGH ( O/Z




